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Nota
Antes de utilizar esta informagio e o produto que suporta, leia a informagdo em|“Informacdes sobre seguranca” na pagina|
B|”Avisos” na pagina 29 o manual IBM Systems Safety Notices, G229-9054, e o manual IBM Environmental Notices and User
Guide, Z125-5823.

Esta edigdo diz respeito aos servidores IBM Power Systems que contém o processador POWER?Y e todos os modelos
associados.

© Copyright IBM Corporation 2012, 2014.
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Informacoes sobre seguranca

As informagoes sobre seguranga podem estar em qualquer lugar deste guia:

* Os avisos de PERIGO chamam a atencdo para uma situagdo potencialmente letal ou bastante perigosa
para as pessoas.

* Os avisos de CUIDADO chamam a atengdo para uma situacdo potencialmente perigosa para as
pessoas devido a alguma condigdo em particular.

* Os avisos de Aten¢do chamam a atengdo para a possibilidade de causar danos ao programa,
dispositivo, sistema ou dados.

Informacoes sobre seguranca para comércio internacional

Alguns paises requerem que as informagdes sobre seguranca contidas nas publica¢gdes do produto estejam
no idioma nacional. Se este requisito se aplica no seu pais, a documentagao com as informacoes de
seguranga estd incluida no pacote de publicagdes (tal como a documentagdo impressa, em DVD ou como
parte do produto) enviada com o produto. A documentagdo contém informagdes sobre seguranca no
idioma nacional com referéncias para a versdo em Inglés dos EUA. Antes de utilizar uma publicacdo em
Inglés do EUA para instalar, operar ou efectuar reparagdes sobre o produto, leia atentamente as
informacdes sobre seguranca associadas na documentagdo. Devera também consultar esta documentagdo

quando ndo perceber claramente qualquer informagdo sobre seguranca nas publica¢des em Inglés dos
EUA.

A substituicao ou copias adicionais de informacgoes sobre seguranga pode ser obtida através de um
telefona para a Linha de Apoio da IBM (1-800-300-8751 apenas para os EUA).

Informacoes sobre seguranca do Laser

Os servidores IBM® podem utilizar placas de E/S ou fungdes com base em fibra 6ptica e que utilizem
lasers ou LEDs.

Conformidade do Laser

Podem ser instalados servidores IBM dentro ou fora de um bastidor do equipamento de TI.
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PERIGO

Quando trabalhar no sistema ou em volta do sistema, tenha em atencao os seguintes cuidados:

A tensdo eléctrica e a corrente dos cabos de alimentacao, telefone e dados sao perigosas. Para evitar
uma situacao de risco de choque eléctrico:
* Ligue a alimentacdo a esta unidade apenas com o cabo de alimentacao fornecido pela IBM. Nao

utilize o cabo de alimentacao fornecido pela IBM para qualquer outro produto.

Nao abra nem repare qualquer conjunto da fonte de alimentacao.

Nao ligue nem desligue quaisquer cabos nem execute instala¢des, manutenc¢des ou
reconfiguracoes deste produto durante uma trovoada.

O produto pode estar equipado com varios cabos de alimentacao. Para remover todas as tensdes
perigosas, desligue todos os cabos de alimentacao.

Ligue todos os cabos de alimentacdo a uma tomada com ligacao a terra correctamente
estabelecida. Certifique-se de que a tomada fornece a tensao e rotacao fasica adequadas de acordo
com a placa de classificacao do sistema.

Ligue todos os equipamentos que serdo utilizados com este produto a tomadas correctamente
instaladas.

Sempre que possivel, utilize apenas uma mao para ligar ou desligar os cabos de sinal.

Nunca ligue equipamento em caso de incéndio, inundacido ou danos estruturais.

Desligue os cabos de alimentacao, sistemas de telecomunica¢des, redes e modems ligados antes
de abrir as tampas dos dispositivos, salvo instru¢des em contrario nos procedimentos de
instalacao e configuracao.

Ligue e desligue cabos conforme descrito nos procedimentos seguintes ao instalar, mover ou abrir
tampas neste produto ou dispositivos ligados.

Para desligar:

1. Desligue tudo (excepto em caso de instruc¢des contrarias).
2. Remova os cabos de alimentac¢dao das tomadas.

3. Remova os cabos de sinal dos conectores.

4. Remova todos os cabos dos dispositivos.

Para ligar:
1. Desligue tudo (excepto em caso de instruc¢des contrarias).
2. Ligue todos os cabos aos dispositivos.
3. Ligue os cabos de sinal aos conectores.
4. Ligue os cabos de alimentacdo as tomadas.
5. Ligue os dispositivos.
(D005)
PERIGO
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Tenha em atencao os seguintes cuidados quando trabalhar no sistema do bastidor de TI ou em volta
do sistema:

* Equipamento pesado—Ilesdes fisicas pessoais ou danos nos equipamentos podem resultar de
tratamento incorrecto dos mesmos.

* Baixe sempre os niveladores no armdrio de bastidor.
* Instale sempre os suportes estabilizadores no armario de bastidor.

* Para evitar condi¢des perigosas devido a carregamento mecanico irregular, instale sempre os
dispositivos mais pesados na parte inferior do armario de bastidor. Instale sempre os servidores e
dispositivos opcionais comecando pela parte inferior do armario de bastidor.

* Dispositivos montados em bastidor ndo devem ser utilizados como prateleiras ou espacos de
trabalho. Nao coloque objectos sobre os dispositivos montados em bastidor.

* Cada armadrio de bastidor podera ter mais do que um cabo de alimentacao. Certifique-se de que
desliga todos os cabos de alimentacdo no armario de bastidor quando for instruido para desligar
a alimenta¢ao durante a assisténcia.

* Ligue todos os dispositivos instalados num armadrio de bastidor a dispositivos de alimentagio
instalados no mesmo armario de bastidor. Nao ligue um cabo de alimentacao de um dispositivo
instalado num armadrio de bastidor a um dispositivo de alimentacao instalado noutro armario de
bastidor.

* Uma tomada que ndo tenha ligacGes correctas a corrente e a terra pode colocar tensdes perigosas
nos componentes de metal do sistema ou nos dispositivos ligados ao sistema. E da
responsabilidade do cliente garantir que a tomada tem ligacdes correctas a corrente e a terra para
prevenir um choque eléctrico.

CUIDADO

* Nao instale uma unidade num bastidor onde as temperaturas ambiente internas excedam as
recomendadas pelo fabricante para todos os dispositivos montados em bastidor.

* Nao instale uma unidade num bastidor onde a circulacdao do ar seja insuficiente. Assegure-se de
que a circulacdao do ar ndo estd bloqueada ou reduzida nas partes laterais, anterior ou posterior de
um dispositivo utilizado para ventilar o ar através da unidade.

* Deve ter em consideracao a ligacdo do equipamento ao circuito eléctrico de alimenta¢ao para que
a sobrecarga de circuitos ndo comprometa a proteccao contra sobrecargas de corrente ou ligacdes
de alimentacgao. Para fornecer a ligacdo de alimentacdo correcta a um bastidor, consulte as
etiquetas de tensdo nominal localizadas no equipamento do bastidor para determinar todos os
requisitos de alimenta¢ido do circuito eléctrico de alimentacao.

* (Para gavetas deslizantes.) Ndo puxe para fora nem instale qualquer gaveta ou componente se os
suportes estabilizadores nio estiverem instalados no bastidor. Nao puxe para fora mais do que
uma gaveta de cada vez. O bastidor pode tornar-se instavel se retirar mais de uma gaveta de cada
vez.

* (Para gavetas fixas.) Esta gaveta é fixa e ndo deve ser movida para assisténcia a ndo ser que esse
procedimento seja especificado pelo fabricante. A tentativa de mover a gaveta parcial ou
totalmente para fora do bastidor pode causar instabilidade no mesmo ou fazer com que a gaveta
caia do bastidor.

(RO01)
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CUIDADO:

A remocgio dos componentes das posicoes superiores do armario de bastidor permite melhorar a
estabilidade do bastidor durante a relocalizacio. Siga estas directrizes gerais sempre que recolocar um
armario de bastidor preenchido numa sala ou num edificio:

* Reduza o peso do armario de bastidor removendo o equipamento, comecando pela parte superior do
armdrio de bastidor. Quando for possivel, restaure a configuracao do armario de bastidor para a que
tinha quando foi recebido. Se esta configuracao nao for conhecida, tem de observar os seguintes
cuidados:

— Remova todos os dispositivos da posicao 32U, bem como os dispositivos acima desta posicao.

— Certifique-se de que os dispositivos mais pesados sdo instalados na parte inferior do armario de
bastidor.

— Certifique-se de que nao existem quaisquer niveis U vazios entre dispositivos instalados no
armario de bastidor abaixo do nivel 32U.

* Se o armario de bastidor que estiver a relocalizar fizer parte de um conjunto de armarios de
bastidor, desligue o armario de bastidor do conjunto.

* Inspeccione o percurso que pretende utilizar para eliminar potenciais situagdes de risco.

* Verifique se o percurso escolhido suporta o peso do armario de bastidor carregado. Consulte a
documentacdo fornecida com o armario de bastidor, para obter o peso de um armario de bastidor
carregado.

* Verifique se todas as aberturas das portas tém no minimo 760 x 230 mm (30 x 80 pol)..
* Certifique-se de que todos os dispositivos, prateleiras, gavetas, portas e cabos estio seguros.
* Certifique-se de que os quatro niveladores estao colocados na respectiva posi¢ao mais elevada.

* Certifique-se de que nao esta instalado qualquer suporte estabilizador no armario de bastidor
durante a deslocacao.

e Nao utilize uma rampa com uma inclinagao superior a 10 graus.

* Quando o armario de bastidor estiver na nova localiza¢do, complete os seguintes passos:
— Baixe os quatro niveladores.
— Instale os suportes estabilizadores no armario de bastidor.

— Se remover quaisquer dispositivos do armario de bastidor, encha novamente o armario de
bastidor comecando pela posicao mais baixa até a posicao mais elevada.

* Se for necessdria uma relocalizacdo de longa distdncia, restaure a configura¢io original do armario
de bastidor. Embale o armdrio de bastidor com o material da embalagem original ou equivalente.
Além disso, baixe os niveladores para que os rodizios fiquem salientes na paleta e aparafuse o
armdrio de bastidor a paleta.

(R002)

(L001)

(L002)
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Todos os lasers sao certificados nos EUA de acordo com os requisitos da norma DHHS 21 CFR
sub-capitulo ] para produtos laser de classe 1. Fora dos EUA, sdo certificados de acordo com a norma IEC
60825 para produtos laser de classe 1. Consulte a etiqueta de cada componente para identificar os
numeros de certificacdo laser e as informacdes de aprovagdo.

CUIDADO:

Este produto pode conter um ou mais dos seguintes dispositivos: unidade CD-ROM, unidade
DVD-ROM, unidade DVD-RAM ou mddulo laser, que sao produtos laser de Classe 1. Tenha em
atencao as seguintes informacoes:

* Nao remova as tampas. A remogao das tampas de um produto laser pode resultar na exposicao a
radiac¢Oes laser perigosas. Nao existem quaisquer componentes no interior do dispositivo passiveis
de assisténcia.

* A utilizagido de controlos ou realizacdo de ajustes ou de procedimentos diferentes dos contidos nesta
publicacido pode resultar na exposicao a radia¢des laser perigosas.

(C026)
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CUIDADO:

Os ambientes de processamento de dados podem conter equipamentos que efectuem transmissdes em
ligacoes do sistema com mddulos laser que funcionem em niveis de alimentagdo superiores aos niveis
da Classe 1. Por este motivo, nunca olhe para a extremidade de um cabo de fibra éptica nem para uma
caixa de ligacdo aberta. (C027)

CUIDADO:
Este produto contém laser da Classe 1M. Nao visualize directamente com instrumentos épticos. (C028)

CUIDADO:

Alguns produtos laser contém um diodo laser da Classe 3A ou da Classe 3B incorporado. Tenha em
atencdo a seguinte informacao: radiacao laser ao abrir. Nao olhe fixamente para o raio laser, nido
visualize directamente com instrumentos 6pticos e evite a exposicao directa ao raio laser. (C030)

CUIDADO:
A bateria contém litio. Para evitar o perigo de explosao, nao incendeie nem sobrecarregue a bateria.

Nao:

* ___ Mergulhe a bateria nem a submirja em agua
* __ Aqueca a bateria a mais de 100°C (212°F)

* ___ Repare nem desmonte a bateria

Substitua apenas pelo componente aprovado pela IBM. Recicle ou deite fora a bateria, tal como
indicado pelos regulamentos locais. Em Portugal, o sistema de recolha e reciclagem de baterias é
assegurado pelo governo. As baterias usadas siao recolhidas nos estabelecimentos comerciais de
revenda onde existem baterias a venda, bem como em pontos de recolha municipais. Para mais
informacgoes, contacte as autoridades municipais da sua area. Para qualquer contacto sobre este
assunto, tenha disponivel o part number que consta na bateria. (C003)

Informacoes sobre alimentacao e cablagem para NEBS (Network
Equipment-Building System) GR-1089-CORE

Os comentdrios seguintes aplicam-se aos servidores IBM que tenham sido designados como estando em
conformidade com NEBS (Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

O equipamento é adequado para instalagdo no seguinte:
* Instalagdes de telecomunicagdes de rede
* Localizacdes onde o NEC (National Electrical Code) é aplicavel

As portas dentro deste equipamento sdo adequadas para ligagdo a sistemas de cablagem ou de ligagdes
internos ou ndo expostos apenas. As portas dentro deste equipamento ndo podem ser ligadas de modo
metdlico as interfaces que ligam a OSP (planta exterior) ou respectivo sistema de ligagdes. Estas interfaces
foram concebidas para utilizacdo como interfaces internas apenas (portas do Tipo 2 ou Tipo 4, conforme
descrito no GR-1089-CORE) e requerem isolamento da cablagem da OSP exposta. A adi¢do dos
protectores primdrios ndo € uma proteccdo suficiente para ligar estas interfaces de modo metalico ao
sistema de ligagdes da OSP.

Nota: Todos os cabos de Ethernet tém de estar protegidos e ligados a terra em ambas as extremidades.

O sistema com alimentagdo de ca ndo requer a utilizacdo de um dispositivo protector contra oscilagdes de
tensao (SPD) externo.

O sistema com alimentac¢do de cc emprega uma concepgdo de retorno de cc isolado (DC-I). O terminal de
retorno da bateria de CC ndo deveri ser ligado ao chassis ou estrutura.
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Colocacao do adaptador PCI no 8246-L1C, 8246-L1D,
8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L2D, 8246-L2S ou
8246-L2T

Encontre informagdes sobre os adaptadores Peripheral Component Interconnect (PCI), PCI-X e PCI
Express (PCle) que sdo suportados para os sistemas IBM PowerLinux 7R1 (8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S
ou 8246-L1T) e oIBM PowerLinux 7R2 (8246-L2C, 8246-L2D, 8246-L2S ou 8246-L2T) que contém o
processador POWER? e as unidades de expansdo de E/S associadas.

Os seguintes dispositivos sdo dispositivos de Classe B de compatibilidade electromagnética (EMC).
Consulte [Avisos de Classe B|na seccdo Avisos de Hardware.

Tabela 1. Dispositivos de Classe B de compatibilidade electromagnética (EMC)

Componente Descricao

1912, 5736 Adaptador PCI-X DDR 2.0 Dual Channel Ultra320 SCSI
1983, 5706 Adaptador de portas 10/100/1000 Base-TX Ethernet PCI-X
1986, 5713 Adaptador de 1 Gb iSCSI TOE PCI-X Adapter

2728 Adaptador PCle com 4 Portas USB

4764 Coprocessador Criptografico PCI-X

4807 Coprocessador Criptografico PCle

5717 Adaptador de 4 portas 10/100/1000 Base-TX PCI Express
5732 Adaptador Ethernet-CX4 PCI Express de 10 Gb

5748 POWER GXT145 PCI Express Graphics Accelerator

5767 Adaptador de 2 portas 10/100/1000 Base-TX Ethernet PCI Express
5768 Adaptador de 2 portas Gb Ethernet-SX PCI Express

5769 Adaptador Ethernet-SR PCI Express de 10 Gb

5772 Adaptador Ethernet-LR PCI Express de 10 Gb

5785 Adaptador de 4 portas assincronas EIA-232 PCle

EC2G e EL39 Adaptador PCle LP 2-Port 10 GbE SFEN6122F

EC2H e EL3A Adaptador PCle LP 2-Port 10 GbE SFN5162F

EC2] Adaptador PCle 2-Port 10 GbE SEN6122F

EC2K Adaptador PCle 2-Port 10 GbE SEN5162F

Adaptadores PCI suportados no 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L2D, 8246-L2S ou 8246-L2T

Encontre informacdes sobre as regras de colocagdo e as prioridades de ranhuras para os adaptadores
Peripheral Component Interconnect (PCI), PCI-X e PCI Express (PCle) suportados para os sistemas
8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L2D, 8246-L2S ou 8246-L2T.

Localize informagdes de referéncia que os técnicos de tecnologias de informacao (TI) e representantes da
assisténcia possam utilizar para determinar onde instalar os adaptadores PCI nos sistemas 8246-L1C,
8246-L1D, 8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L.2D, 8246-L.2S ou 8246-L2T.
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Adaptadores suportados no sistema operativo Linux
lista os adaptadores suportados em sistemas que executam o sistema operativo Linux.

Importante:

* Este documento ndo substitui as mais recentes publica¢oes e ferramentas de vendas e marketing que
documentam os componentes suportados.

¢ Antes de adicionar ou reorganizar os adaptadores, utilize a System Planning Tool para validar a nova
configuracdo do adaptador. Consulte o sitio da Web da ferramenta de planeamento do sistema da
(www.ibm.com/systems/support/tools/systemplanningtool/).

* Se estiver a instalar um componente novo, certifique-se de que possui o software requerido para
suportar o novo componente e verifique se deverd instalar algum pré-requisito de correccdo tempordaria
de programa do programa (PTF). Para tal, utilize o [BM sitio da Web sobre pré-requisitos|
(www-912.ibm.com/e_dir/eServerPrereq.nsf).

lista os adaptadores PCle suportados.

Os adaptadores sdo listados com os seus cédigos de opcao (FC), com o ntimero de identificagdo do cartdo
de cliente (CCIN) e com a sua descri¢do e o sistema em que sdo suportados.

Tabela 2. Adaptadores PCle nos sistemas operativos Linux

Cédigo |CCIN Descricao Sistema

de opgdo

5277 57D2 Adaptador EIA-232 PCle 1X LP de 4 portas assincrono (FC | 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
5277; CCIN 57D2) 8246-L1T, 8246-1.2C, 8246-1.2D,

* Adaptador de baixo perfil 8246-L2S, e 8246-L2T

* Largura de banda extra alta
* Compacto, x1
* Suporte para OS: sistema operativo Linux

5289 57D4 Adaptador PCle de 2 portas, assincrono, EIA-232 PCle 1X 8246-L2S e 8246-L.2T
LPC (FC 5289; CCIN 57D4)

e Compacto, x1

* PCle 1.1

* Duas portas através de RJ45 utilizando o conector DB9
* Compativel com EIA-232

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

5290 57D4 Adaptador PCle LP de 2 portas, assincrono, EIA-232 (FC 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
5290; CCIN 57D4) 8246-L1T, 8246-1.2C, 8246-1.2D,
* Adaptador de baixo perfil 8246-L25, e 8246-L2T
* PCle 1.1

* Compacto, x8

* 2 Portas através de RJ45 utilizando o conector DB9
* Compativel com EIA-232

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

2053 57CD Adaptador PCle RAID e SSD SAS de 3 Gb de baixo perfil 8246-L1C, 8246-1.1D, 8246-1L1S,
(FC 2053; CCIN 57CD) 8246-L1T, 8246-1.2C, 8246-1.2D,
* Adaptador com altura padrao, requer duas ranhuras 8246-L2S, e 8246-L2T
* Compacto, x8

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

* O anexo VIOS requer a versao 2.2 ou posterior
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Tabela 2. Adaptadores PCle nos sistemas operativos Linux (continuagéo)

Cédigo
de opcao

CCIN

Descricao

Sistema

2055

57CD

Adaptador PCle RAID e SSD SAS de 3 Gb com Cassette de
comutacdo oculta (FC 2055; CCIN 57CD)

* Adaptador com altura padrao, requer duas ranhuras
* Compacto, x8
* Suporte para OS: sistema operativo Linux

* O anexo VIOS requer a versao 2.2 ou posterior

8246-L.2S e 8246-L2T

5805

574E

Adaptador PCle 380 MB Cache Dual - x4 3 Gb SAS RAID
(FC 5805; CCIN 574E)

e Compacto, duplo x4
* Adaptador SAS RAID
* Instalado em pares:

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2S e 8246-L2T

5901

57B3

Adaptador PCle Dual - x4 SAS (FC 5901; CCIN 57B3)
* Compacta
* Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L2S e 8246-L.2T

5913

57B5

Adaptador PCle2 1.8 GB Cache RAID SAS Tri-port de 6 Gb
(FC 5913; CCIN 57B5)

 Altura total, compacto, PCle2 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps

* Escrever copia de seguranca de memoria cache de 1.8 GB
* Uma ranhura x8 PCle por adaptador

* Adaptadores instalados em pares

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2S e 8246-L.2T

EL10

57B3

Adaptador SAS de portas duplas LP PCle de 3Gb (FC EL10;
CCIN 57B3)

* Compacto, baixo perfil, x4
* Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L2D,
8246-L2S, e 8246-L2T

EL2K

57C4

Adaptador SAS PCIe2 RAID de porta dupla de 6 Gb LP (FC
EL2K; CCIN 57C4)

+ Compacto, baixo perfil
* PCle de segunda geragado, x8

» Fungdes de controlador de unidades de disco s6lido (SSD)
de elevado desempenho

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L2S e
8246-L.2T

ESA1

57B4

Adaptador PCle2 RAID SAS de porta dupla de 6 Gb (FC
ESA1; CCIN 57B4)

* Adaptador com altura padrao
* PCle de segunda geragado, x8

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2S e 8246-L.2T

Colocagao de adaptadores PCI
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Tabela 2. Adaptadores PCle nos sistemas operativos Linux (continuagéo)

Cédigo
de opcao

CCIN

Descricao

Sistema

5273

577D

Adaptador Fibre Channel PCI Express de porta dupla de 8
Gb (FC 5273; CCIN 577D)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2C e 8246-1L.2S

5735

577D

Adaptador Fibre Channel PCI Express de porta dupla de 8
Gb (FC 5735; CCIN 577D)

* Compacto, x8

* Largura de banda extra alta: Se apenas uma porta estiver
planeada para estar activa na operagdo normal, o
adaptador é contado como um adaptador de largura de
banda extra alta. Se ambas as portas estiverem planeadas
para estar activas, o adaptador tem de ser tratado como
dois adaptadores de largura de banda extra-alta.

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2S e 8246-L.2T

5774

5774

Adaptador Fibre Channel PCI Express de porta dupla de 4
Gb (FC 5774; CCIN 5774)

* Compacto, x4
* Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2S e 8246-L.2T

EL09

5774

Adaptador Fibre Channel de porta dupla de 4 GB PCle LP
(FC EL09; CCIN 5774)

* Compacto, x4
* Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L2B, 8246-L2C,
8246-L2D, 8246-L2S, e 8246-L2T

EL2N

577D

Adaptador Fibre Channel PCI Express de porta dupla de 8
Gb (FC EL2N; CCIN 577D)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L2D,
8246-L2S, e 8246-L2T

ENOB

577F

Adaptador Fibre Channel de porta dupla de 16 GB PCle2
LP (FC ENOB; CCIN 577F)

* Compacto, baixo perfil, x8
* Largura de banda extra alta

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1D, 8246-L1T, 8246-L2D e
8246-L.2T

ENOY

ENOY

Adaptador Fibre Channel PCle2 LP 8Gb de 4 portas (FC
ENO0Y; CCIN ENOY)

* Compacto, baixo perfil
* PCle de segunda geragéo, x8

* Adaptador de Barramento do Sistema Central (HBA, Host

Bus Adapter) Short form factor plus (SFF+)
* Largura de banda extra alta

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L2D,
8246-L.2S, e 8246-L2T
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Tabela 2. Adaptadores PCle nos sistemas operativos Linux (continuagéo)

Cédigo
de opcao

CCIN

Descricao

Sistema

5269

5269

Acelerador de graficos POWER GXT145 PCI Express (FC
5269; CCIN 5269)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x1

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L2B, 8246-L2C,
8246-1L.2D, 8246-L2S, e 8246-L2T

5748

5748

POWER GXT145 PCI Express Graphics Accelerator (FC
5748; CCIN 5748)

* Compacto, x1
* Nao passivel de instalacdo instantanea

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2S e 8246-L.2T

EJOJ

57B4

Adaptador PCIe3 RAID SAS (FC EJ0J; CCIN 57B4)
* Placa com altura padréo, curta

* PCle3 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps

* Sem cache de escrita

* Uma ranhura x8 PCle por adaptador

* Os adaptadores podem ser instalados isoladamente ou em

pares

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2T

EJOL

57CE

Adaptador PCle3 12 GB Cache RAID SAS quad-port de 6
Gb (FC EJOL; CCIN 57CE)

* Peso normal, compacto

* PCle3 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps
* Cache de escrita de 12 GB

¢ Uma ranhura x8 PCle por adaptador
* Adaptadores instalados em pares

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L2T

EJ10

57B4

Adaptador de Portas SAS PCle3 4 x8 (FC EJ10; CCIN 57B4)
* Altura padrao

* PClIe3 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps

* Suporta unidades de DVD e de bandas

* Sem cache de escrita

* Uma ranhura x8 PCle por adaptador

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2T

EL3B

57B4

Adaptador SAS RAID PCle3 LP (FC EL3B; CCIN 57B4)
* Baixo perfil, compacto

* PCle3 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps

* Sem cache de escrita

¢ Uma ranhura x8 PCle por adaptador

* Os adaptadores podem ser instalados isoladamente ou em

pares

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1T e 8246-L.2T

Colocagao de adaptadores PCI
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Tabela 2. Adaptadores PCle nos sistemas operativos Linux (continuagéo)

CCIN 2B54)

Adaptador de baixo perfil
Compacto, x8

Suporte para OS: sistema operativo Linux

Cédigo |CCIN Descricao Sistema

de opcao

EL60 57B4 Adaptador de Portas SAS PCle3 LP 4 x8 (FC EJ60; CCIN 8246-L1T e 8246-1.2T
57B4)
* Adaptador de baixo perfil, compacto
* PCle3 x8
* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps
* Suporta unidades de DVD e de bandas
* Sem cache de escrita
* Uma ranhura x8 PCle por adaptador
e Suporte para OS: sistema operativo Linux

5260 576F Adaptador PCIe2 LP de 4 portas de 1 GbE (FC 5260; CCIN |8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
576F) 8246-L1T, 8246-1.2C, 8246-1.2D,
* Adaptador de baixo perfil 8246-L25, e 8246-L2T
e Conversdo 1 ou conversao 2 PCle, x4
* Largura de banda elevada
* Ethernet 1 Gb de 4 portas
* Suporte para OS: sistema operativo Linux

5270 2B3B Adaptador FCoE PCle de porta dupla de 10 Gb (FC 5270; 8246-L1C, 8246-L.1D, 8246-1.1S,
CCIN 2B3B) 8246-L1T, 8246-1.2B, 8246-1.2C,
+ Adaptador de baixo perfil 8246-1.2D, 8246-1.2S, e 8246-1L.2T
* Compacto, x8
e Suporte para OS: sistema operativo Linux

5271 5717 Adaptador 10/100/1000 Base-TX PCI Express de 4 portas 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
(FC 5271; CCIN 5717) 8246-L1T, 8246-1.2B, 8246-L.2C,
* Adaptador de baixo perfil 8246-L2D, 8246-L2S, e 8246-L.2T
* Compacto, x4
* Suporte para OS: sistema operativo Linux

5272 5732 Adaptador Ethernet-CX4 PCI Express 10 Gb (FC 5272; CCIN | 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
5272) 8246-L1T, 8246-1.2B, 8246-L.2C,
» Adaptador de baixo perfil 8246-1.2D, 8246-1.2S, e 8246-1L.2T
* Compacto, x8
* Suporte para OS: sistema operativo Linux

5274 5768 Adaptador Gb Ethernet-SX PCI Express de 2 portas (FC 8246-1.1C, 8246-L.1D, 8246-L1S,
5274; CCIN 5768) 8246-L1T, 8246-1.2B, 8246-1.2C,
+ Adaptador de baixo perfil 8246-1.2D, 8246-12S, e 8246-L2T
* Compacto, x4
* Suporte para OS: sistema operativo Linux

5275 2B54 Adaptador Ethernet-SR PCI Express de 10 Gb (FC 5275; 8246-1.1C, 8246-L1D, 8246-L1S,

8246-L1T, 8246-L2B, 8246-L2C,
8246-L2D, 8246-L2S, e 8246-L2T
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Tabela 2. Adaptadores PCle nos sistemas operativos Linux (continuagéo)

Cédigo |CCIN Descricao Sistema
de opcao
5279 2B52 Adaptador PCle2 LP 2x10 GbE SFP+ 2x1 GbE UTP de cobre |8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
(FC 5279; CCIN 2B52) 8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L2D,
* Baixo perfil, compacto, x8 8246-L2S, e 8246-L2T
e PCle 2
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5280 2B54 Adaptador PCle2 LP 2x10 GbE SR 2x1 GbE UTP (FC 5280; |8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
CCIN 2B54) 8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L2D,
* Baixo perfil, compacto, x8 8246-L2S, e 8246-L2T
e PCle 2
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5281 5767 Adaptador Ethernet UTP PCle de 2 portas, de 1 Gb (FC 8246-1.2B, 8246-1.2C e 8246-1.2S
5281; CCIN 5767)
* Baixo perfil, compacto, x8
e PCle 2
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5284 5287 Adaptador PCIe2 LP SR de 2 portas de 10 GbE (FC 5284; 8246-L2C e 8246-L.2S
CCIN 5287)
* Segunda geragado, x8
* Adaptador de baixo perfil
* Largura de banda extra alta
+ Opticas de curto alcance de 10 GBASE-SR
e Suporte para OS: sistema operativo Linux
5286 5288 Adaptador de cobre PCle2 LP de 10 GbE SFP+ de 2 portas |8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
(FC 5286; CCIN 5288) 8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L2D,
* Adaptador de segunda geragdo de baixo perfil 8246-L2S, e 8246-L2T
* Duas portas Ethernet de 10Gb
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5708 2B3B Adaptador FCoE PCle de porta dupla de 10 Gb (FC 5708; 8246-1.2S e 8246-L.2T
CCIN 2B3B)
* Regular de altura total regular
* Largura de banda extra alta
* Adaptador PCle 2.0 com x8 de primeira geragdo
* Suportado Ethernet de convergéncia melhorada (CEE)
* Suporte para OS: sistema operativo Linux com VIOS
5717 5717 Adaptador 10/100/1000 Base-TX PCI Express de 4 portas 8246-L2S e 8246-L2T
(FC 5717; CCIN 5717)
* Compacto, x4
* Largura de banda elevada
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5732 2B43 Adaptador 10 Gb Ethernet-CX4 PCI Express (FC 5732; CCIN | 8246-L2S e 8246-L2T

2B43)
* Compacto, x8
 Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

Colocagao de adaptadores PCI
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Tabela 2. Adaptadores PCle nos sistemas operativos Linux (continuagéo)

Cédigo
de opcao

CCIN

Descricao

Sistema

5767

5767

Adaptador 2-port 10/100/1000 Base-TX Ethernet PCI
Express (FC 5767; CCIN 5767)

* Compacto, x4
* Largura de banda elevada

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2S e 8246-L.2T

5768

5768

Adaptador Gigabit Ethernet-SX PCI Express de 2 portas (FC
5768; CCIN 5768)

* Compacto, x4
* Largura de banda elevada

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2S e 8246-L.2T

5769

2B44

Adaptador Ethernet-SR PCI Express de 10 Gb (FC 5769;
CCIN 2B44)

* Compacto, altura total, x8
* Altura padrao
* Largura de banda extra alta

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L2S e 8246-L2T

5772

576E

Adaptador Ethernet-LR PCI Express de 10 Gb (FC 5772;
CCIN 576E)

* Compacto, x8
* Placa com altura padrao
* Largura de banda extra alta

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L2S e 8246-L2T

5899

576F

Adaptador PCle2 de 4 portas de 1 GbE (FC 5899; CCIN
576F)

* Adaptador com altura padrao

¢ Conversao 1 ou conversao 2 PCle, x4
* Largura de banda elevada

* Ethernet 1 Gb de 4 portas

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L2S e 8246-L2T

EC29

EC29

Adaptador PCle2 de 2 portas de 10 GbE RoCE SR (FC EC29;
CCIN EC29)

* Adaptador de baixo perfil

* PCle de segunda geragao, x8

* Largura de banda extra alta, laténcia baixa 10 Gb Ethernet
* Software proprietario de nivel level 7.6, ou posterior

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1C, 8246-L1S, 8246-L2C e
8246-L2S

EL11

576F

Adaptador PCle2 LP de 4 portas de 1 GbE (FC EL11; CCIN
576F)

* Adaptador de baixo perfil
* PCle segunda geragao, x4
* Largura de banda elevada
* Ethernet 1 Gb de 4 portas

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L2D,
8246-L2S, e 8246-L2T
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Tabela 2. Adaptadores PCle nos sistemas operativos Linux (continuagéo)

Cédigo
de opcao

CCIN

Descri¢ao

Sistema

EL27

EC27

Adaptador PCle2 de 2 portas de 10 GbE RoCE SFP+ (FC
EL27; CCIN EC27)

* Adaptador de baixo perfil
* PCle de segunda geragao, x8

* Largura de banda extra alta, laténcia baixa 10 Gb Ethernet

8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L2D,
8246-L2S, e 8246-L2T

EL2M

5767

Adaptador TX PCle LP de duas portas de 1 GbE (FC EL2M;
CCIN 5767)

* Compacto, baixo perfil
* Em conformidade com PCle 1.0a
* Portas duplas 1 Gb Ethernet (GbE)

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L.2C e 8246-1L.2S

EL2P

5287

Adaptador PCIe2 LP 10 GbE SR de 2 portas (FC EL2P;
CCIN 5287)

* Adaptador de segunda geracdo com placa com altura
padrao de elevado desempenho

* Capaz de transferir dados até uma distancia de 300 m
sobre cabo de fibra MMF-850 nm

* Suporte de OS: sistemas operativos Red Hat Enterprise
Linux e SUSE Linux Enterprise Server

8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L2D,
8246-L.2S, e 8246-L2T

EL2Z

EC29

Adaptador PCle2 de 2 portas de 10 GbE RoCE SR (FC
EL2Z; CCIN EC29)

* Adaptador de baixo perfil

* PCle de segunda geragao, x8

* Largura de banda extra alta, laténcia baixa 10 Gb Ethernet
* Software proprietario de nivel level 7.6, ou posterior

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L2D,
8246-L.2S, e 8246-L2T

EL38

2B93

Adaptador SFP+ (FC EL38, CCIN 2B93) de quatro portas LP
PCle2 (10 Gb FCoE, 1 GbE)

* Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1D, 8246-L1T, 8246-L2D e
8246-L.2T

EL39

EC2G

Adaptador PCle LP 2-Port 10 GbE SFN6122F (FC EL39;
CCIN EC2G)

 Largura de banda elevada
* Adaptador de baixo perfil
* Suporta Solarflare OpenOnload

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1D, 8246-L1T, 8246-L2D e
8246-L.2T

EL3A

EC2H

Adaptador PCle LP 2-Port 10 GbE SEN5162F (FC EL3A;
CCIN EC2H)

* Largura de banda elevada
* Adaptador de baixo perfil

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

8246-L1D, 8246-L1T, 8246-L2D e
8246-L.2T

Colocagao de adaptadores PCI
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Tabela 2. Adaptadores PCle nos sistemas operativos Linux (continuagéo)

578A)

* PCle de segunda geragéo, x8

* Memoria flash 900 GB eMLC

* Uma ranhura x8 PCle por adaptador

* Os adaptadores sdo instalados em pares para activar a
replicagao

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

Cédigo |CCIN Descricao Sistema
de opcao
EL3C 2CC1 Adaptador PCle2 LP de 4 portas (10Gb FCoE e 1GbE) Cobre | 8246-L1D, 8246-L1T, 8246-L2D e
e RJ45 (FC EL3C; CCIN 2CC1) 8246-1L2T
* Adaptador de baixo perfil
* Adaptador de rede convergido de Canal de Fibra sobre
Ethernet (FCoE)(CNA)
* Faculta o controlador da interface de rede (NIC, network
interface controller)
* Capaz de virtualizacdo de E/S de raiz tnica (SR-IOV,
single root I/O virtualization)
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
2893 576C PCI Express WAN de 2 linhas com modem (FC 2893; CCIN | 8246-L2S e 8246-L2T
576C)
* Compacto, x4
* Nao CIM
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
2894 576C WAN PCI Express de 2 linhas com modem (FC 2894; CCIN | 8246-L2S e 8246-L2T
576C)
e Compacto, x4
« CIM
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
2728 57D1 Adaptador USB PCle de 4 portas (FC 2728; CCIN 57D1) 8246-L2S e 8246-L2T
* Adaptador com altura padrao
* Adaptador PCle de ranhura tnico e com metade do
comprimento
* PCle 1.1
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5283 58E2 Adaptador InfiniBand QDR 4X de duas portas LP PCle2 (FC | 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S,
5283; CCIN 58E2) 8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L.2D,
* Adaptador de segunda geragdo, de baixo perfil 8246-L2S, e 8246-L2T
* Largura de banda extra alta
* Requer ranhura PCle disponivel na Placa de Expansao FC
5685 PCle (segunda geracao)
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
ES09 578A Adaptador IBM Flash 90 (PCIe2 0.9TB) (FC ES09; CCIN 8246-1L2T

10  Power Systems: Colocagdo de adaptadores PCI para IBM PowerLinux 7R1 ou IBM PowerLinux 7R2




Regras de colocacao e prioridade de ranhuras para adaptadores PCI
para 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L2D,
8246-L2S ou 8246-L2T

Encontre informacdes sobre as regras de colocagdo e as prioridades de ranhuras para os adaptadores
Peripheral Component Interconnect (PCI), PCI-X e PCI Express (PCle) suportados para os sistemas
8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L2D, 8246-L2S ou 8246-L2T.

Regras de colocacao e prioridade de ranhuras para adaptadores PCI
para 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S ou 8246-L1T

Alguns adaptadores tém de ser colocados em ranhuras especificas PCI Express (PCle) para funcionarem
correctamente ou com um desempenho optimizado. Saiba como determinar a ranhura para instalar os
adaptadores PCI no seu sistema.

Descricoes de ranhuras PCI

O sistema 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S ou 8246-L1T tem cinco ranhuras PCle x8, segunda geracao, de
baixo perfil e uma ranhura PCle x4 de baixo perfil. Todas as ranhuras suportam o tratamento de Erros
Melhorado (EEH - enhanced error handling), mas ndo podem ser ligadas durante o funcionamento.
mostra a vista posterior do sistema com os cédigos de localizagao. fornece informagoes
sobre as ranhuras. Todas as ranhuras neste sistema sdo apenas baixo perfil. Cada PCle é uma ponte de
sistema central (PHB, PCI Host Bridge) a parte.As ranhuras PCle 1 e 4 tém um conector x16 e outras
ranhuras tém um conector x8.

Para obter informacdes sobre o niimero maximo de adaptadores suportados pelo seu sistema, consulte
[Tabela 4 na pagina 12|
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Tabela 3. Localizagbes e descrigcbes de ranhuras de PCI

Passivel de
Ranhura Codlfgo d~e Descrigio PHB Tamanho do zjlcesso <’il.recto
localizagao adaptador a memoria
(DMA)
Ranhura 1 |P1-C2 PCle x8 G2 PCle-PHB5 Baixo perfil 64 bits
Ranhura 2 | P1-C3 PCle x8 G2 PCle-PHB4 Baixo perfil 32 bits
Ranhura 3 |P1-C4 PCle x8 G2 PCle-PHB3 Baixo perfil 32 bits

Colocagio de adaptadores PCI 11



Tabela 3. Localizagbes e descrigcbes de ranhuras de PCI (continuagdo)

Passivel de
Ranhura Codlgo d~e Descrigio PHB Tamanho do acesso fll}'ecto
localizagao adaptador a memoria
(DMA)
Ranhura 4 |P1-C5 PClIe x8 G2 PCle-PHB2 Baixo perfil 64 bits
Ranhura 5 |P1-Cé6 PClIe x8 G2 PCle-PHB1 Baixo perfil 32 bits
Ranhura 6 ' | P1-C7 PCle x4 G2 PCle-PHBO Baixo perfil 32 bits

* FC 5269
e FC 5277
* FC EL39
* FC EL3A

! Os seguintes adaptadores PCle ndo sdo suportados pela ranhura 6 PCle (P1-C7):

Adaptadores PCle

Utilize esta informacgao para identificar a prioridade de colocacdo de ranhuras e a quantidade de
adaptadores especificos que pode instalar.Verifique se o adaptador é suportado pelo sistema. Para mais
informacdes sobre os adaptadores suportados, consulte [’Adaptadores PCI suportados no 8246-L1C)|

[8246-L1D, 8246-L1S, 8246-L1T, 8246-1L.2C, 8246-1.2D, 8246-1.2S ou 8246-1L.2T” na pagina 1|

Tabela 4. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle

Cédigo de |Descricao Prioridades das Nimero maximo de
opcao ranhuras adaptadores
suportados

5277 Adaptador EIA-232 PCle 1X LP de 4 portas assincrono 1,2,3,4,5 5

(FC 5277; CCIN 57D2)

¢ Adaptador de baixo perfil

¢ Largura de banda extra alta

* Compacto, x1

* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5290" Adaptador PCle LP de 2 portas, assincrono, EIA-232 (FC |1, 2, 3,4, 5 5

5290; CCIN 57D4)

¢ Adaptador de baixo perfil

* PCle 1.1

* Compacto, x8

* 2 Portas através de RJ45 utilizando o conector DB9

¢ Compativel com EIA-232

* Suporte para OS: sistema operativo Linux
2053 Adaptador PCle RAID e SSD SAS de 3 Gb de baixo 2,50u3 2

perfil (FC 2053; CCIN 57CD)

* Adaptador com altura padrao, requer duas ranhuras

¢ Compacto, x8

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

* O anexo VIOS requer a versdo 2.2 ou posterior
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Tabela 4. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Cédigo de
opc¢ao

Descri¢ao

Prioridades das
ranhuras

Nimero maximo de
adaptadores
suportados

EL10'

Adaptador SAS de portas duplas LP PCle de 3Gb (FC
EL10; CCIN 57B3)

* Compacto, baixo perfil, x4
 Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,45

5

EL2K!

Adaptador SAS PCle2 RAID de porta dupla de 6 Gb LP
(FC EL2K; CCIN 57C4)

+ Compacto, baixo perfil
* PCle de segunda geragao, x8

* Fungdes de controlador de unidades de disco sélido
(SSD) de elevado desempenho

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

EL09*

Adaptador Fibre Channel de porta dupla de 4 GB PCle
LP (FC EL09; CCIN 5774)

* Compacto, x4
* Largura de banda extra alta

¢ Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

EL2N!

Adaptador Fibre Channel PCI Express de porta dupla de
8 Gb (FC EL2N; CCIN 577D)

¢ Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

ENOB!

Adaptador Fibre Channel de porta dupla de 16 GB
PCIe2 LP (FC ENOB; CCIN 577F)

¢ Compacto, baixo perfil, x8
¢ Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

ENOY!

Adaptador Fibre Channel PCle2 LP 8Gb de 4 portas (FC
ENO0Y; CCIN ENO0Y)

* Compacto, baixo perfil
¢ PCle de segunda geragao, x8

¢ Adaptador de Barramento do Sistema Central (HBA,
Host Bus Adapter) Short form factor plus (SFF+)

¢ Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,45

5269'

Acelerador de graficos POWER GXT145 PCI Express (FC
5269; CCIN 5269)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x1

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,45
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Tabela 4. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Cédigo de
opc¢ao

Descri¢ao

Prioridades das
ranhuras

Nimero maximo de
adaptadores
suportados

5260

Adaptador PCle2 LP de 4 portas de 1 GbE (FC 5260;
CCIN 576F)

* Adaptador de baixo perfil
* Conversao 1 ou conversao 2 PCle, x4
¢ Largura de banda elevada
* Ethernet 1 Gb de 4 portas

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,345,6

6

5270

Adaptador FCoE PCle de porta dupla de 10 Gb (FC
5270; CCIN 2B3B)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

5271

Adaptador 10/100/1000 Base-TX PCI Express de 4
portas (FC 5271; CCIN 5717)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x4

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

5272!

Adaptador Ethernet-CX4 PCI Express 10 Gb (FC 5272;
CCIN 5272)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

5274

Adaptador Gb Ethernet-SX PCI Express de 2 portas (FC
5274; CCIN 5768)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x4
* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

5275!

Adaptador Ethernet-SR PCI Express de 10 Gb (FC 5275;
CCIN 2B54)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

5279"

Adaptador PCle2 LP 2x10 GbE SFP+ 2x1 GbE UTP de
cobre (FC 5279; CCIN 2B52)

* Baixo perfil, compacto, x8
* PCle 2

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

5280"

Adaptador PCle2 LP 2x10 GbE SR 2x1 GbE UTP (FC
5280; CCIN 2B54)

* Baixo perfil, compacto, x8
* PCle 2

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5
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Tabela 4. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Coédigo de |Descri¢ao Prioridades das Nimero maximo de
opcao ranhuras adaptadores
suportados
5286’ Adaptador de cobre PCle2 LP de 10 GbE SFP+ de 2 1,2,3,4,5 5
portas (FC 5286; CCIN 5288)
* Adaptador de segunda geracdo de baixo perfil
* Duas portas Ethernet de 10Gb
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
EC29' Adaptador PCle2 de 2 portas de 10 GbE RoCE SR (FC 1,2,3,4,5 5
EC29; CCIN EC29)
* Adaptador de baixo perfil
* PCle de segunda geragao, x8
* Largura de banda extra alta, laténcia baixa 10 Gb
Ethernet
* Software proprietdrio de nivel level 7.6, ou posterior
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
EL11 Adaptador PCle2 LP de 4 portas de 1 GbE (FC EL11; 6 1
CCIN 576F)
* Adaptador de baixo perfil
* PCle segunda geragao, x4
* Largura de banda elevada
¢ Ethernet 1 Gb de 4 portas
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
EL27' Adaptador PCle2 de 2 portas de 10 GbE RoCE SFP+ (FC |1, 2, 3,4, 5 5
EL27; CCIN EC27)
* Adaptador de baixo perfil
¢ PCle de segunda geragao, x8
¢ Largura de banda extra alta, laténcia baixa 10 Gb
Ethernet
EL2P! Adaptador PCle2 LP 10 GbE SR de 2 portas (FC EL2P; 1,2,3,4,5 5
CCIN 5287)
* Adaptador de segunda geragdo com placa com altura
padrao de elevado desempenho
¢ Capaz de transferir dados até uma distancia de 300 m
sobre cabo de fibra MMF-850 nm
¢ Suporte de OS: sistemas operativos Red Hat
Enterprise Linux e SUSE Linux Enterprise Server
EL2Z! Adaptador PCle2 de 2 portas de 10 GbE RoCE SR (FC 1,2,3,4,5 5
EL2Z; CCIN EC29)
* Adaptador de baixo perfil
* PCle de segunda geragao, x8
* Largura de banda extra alta, laténcia baixa 10 Gb
Ethernet
* Software proprietdrio de nivel level 7.6, ou posterior
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
EL38! Adaptador SFP+ (FC EL38, CCIN 2B93) de quatro portas |1, 2, 3,4, 5 5

LP PClIe2 (10 Gb FCoE, 1 GbE)
* Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux
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Tabela 4. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Cédigo de
opc¢ao

Descri¢ao

Prioridades das
ranhuras

Nimero maximo de
adaptadores
suportados

EL39'

Adaptador PCle LP 2-Port 10 GbE SEN6122F (FC EL39;
CCIN EC2G)

* Largura de banda elevada
* Adaptador de baixo perfil
* Suporta Solarflare OpenOnload

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

2,3,51,4

4

EL3A!

Adaptador PCle LP 2-Port 10 GbE SEN5162F (FC EL3A;
CCIN EC2H)

* Largura de banda elevada
¢ Adaptador de baixo perfil

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

2,3,51,4

EL3B!

Adaptador SAS RAID PCle3 LP (FC EL3B; CCIN 57B4)
* Baixo perfil, compacto

* PClIe3 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps

* Sem cache de escrita

* Uma ranhura x8 PCle por adaptador

* Os adaptadores podem ser instalados isoladamente ou
em pares

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

EL3C!

Adaptador PCle2 LP de 4 portas (10Gb FCoE e 1GbE)
Cobre e RJ45 (FC EL3C; CCIN 2CC1)

¢ Adaptador de baixo perfil

* Adaptador de rede convergido de Canal de Fibra
sobre Ethernet (FCoE)(CNA)

» Faculta o controlador da interface de rede (NIC,
network interface controller)

* Capaz de virtualiza¢do de E/S de raiz tinica (SR-IOV,
single root I/O virtualization)

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

EL60'

Adaptador de Portas SAS PCle3 LP 4 x8 (FC E]J60; CCIN
57B4)

* Adaptador de baixo perfil, compacto

e PClIe3 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps
* Suporta unidades de DVD e de bandas
* Sem cache de escrita

* Uma ranhura x8 PCle por adaptador

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5
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Tabela 4. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Coédigo de |Descri¢ao

Prioridades das

Nimero méaximo de

(FC 5283; CCIN 58E2)
* Adaptador de segunda geracao, de baixo perfil
 Largura de banda extra alta

¢ Requer ranhura PCle disponivel na Placa de Expansao
FC 5685 PCle (segunda geracao)

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

opcao ranhuras adaptadores
suportados
5283! Adaptador InfiniBand QDR 4X de duas portas LP PCle2 |1, 2, 3,4, 5 2

'O adaptador pode ser instalado em qualquer ranhura sem ser na ranhura 6 por ndo ser suportado.

Regras de colocacao e prioridade de ranhuras para adaptadores PCI
para 8246-L2C, 8246-L2D, 8246-L2S ou 8246-L2T

Alguns adaptadores tém de ser colocados em ranhuras especificas PCI Express (PCle) para funcionarem
correctamente ou com um desempenho optimizado. Saiba como determinar a ranhura para instalar os

adaptadores PCI no seu sistema.

Descricoes de ranhuras PCI

O sistema 8246-L2C, 8246-L.2D, 8246-L2S ou 8246-L2T tem cinco ranhuras PCle x8 G2 de baixo perfil e
uma ranhura PCle x4 de baixo perfil. Todas as ranhuras suportam o tratamento de Erros Melhorado

(EEH - enhanced error handling), mas ndo podem ser ligadas durante o funcionamento. [Figura

mostra a

vista posterior do sistema com os c6digos de localizagao. ITabela 5 na pagina 18| fornece informagdes sobre

as ranhuras. Todas as ranhuras neste sistema sdo apenas baixo perfil. Cada PCle é uma ponte de sistema
central (PHB, PCI Host Bridge) a parte.As ranhuras PCle 1 e 4 tém um conector x16 e outras ranhuras

tém um conector x8.

Para obter informacdes sobre o niimero maximo de adaptadores suportados pelo seu sistema, consulte

abela 6 na pagina 18
pag

P1-C7/ P1-C8

P1-C1-T1 ﬂ P1-C8-T1

P1-C1-T2 P1-C8-T2——

P7EAB602-0 ¢

Figura 2. Vista posterior do sistema com cddigos de localizagdo
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Tabela 5. Localizagbes e descrigcbes de ranhuras de PCI

Passivel de
R Tamsho do | seso it
(DMA)
Ranhura 1 |P1-C2 PClIe x8 G2 PCle-PHB5 Baixo perfil 64 bits
Ranhura 2 |P1-C3 PCle x8 G2 PCle-PHB4 Baixo perfil 32 bits
Ranhura 3 |P1-C4 PCle x8 G2 PCle-PHB3 Baixo perfil 32 bits
Ranhura 4 |P1-C5 PCle x8 G2 PCle-PHB2 Baixo perfil 64 bits
Ranhura 5 |P1-C6 PClIe x8 G2 PCle-PHBI1 Baixo perfil 32 bits
Ranhura 6 ! | P1-C7 PCle x4 G2 PCle-PHBO Baixo perfil 32 bits
'Os seguintes adaptadores PCle sdo os tinicos que sdo suportados na ranhura PCle 6 (P1-C7):
* FC 5260
* FC EL2M
 FC EL11

Adaptadores PCle

Utilize esta informagdo para identificar a prioridade de colocagdo de ranhuras e a quantidade de
adaptadores especificos que pode instalar.Verifique se o adaptador é suportado pelo sistema. Para mais
informacdes sobre os adaptadores suportados, consulte [“Adaptadores PCI suportados no 8246-L1C,|
18246-L1D, 8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L.2C, 8246-L.2D, 8246-1.2S ou 8246-L.2T” na pagina 1

Tabela 6. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle

Coédigo de |Descri¢ao Prioridades das Nimero maximo de

op¢ao ranhuras adaptadores
suportados

5277" Adaptador EIA-232 PCle 1X LP de 4 portas assincrono |1, 2,3,4,5 5

(FC 5277; CCIN 57D2)

* Adaptador de baixo perfil

* Largura de banda extra alta
* Compacto, x1

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

5289 Adaptador PCle de 2 portas, assincrono, EIA-232 PCle | Nao é suportado no |20

1X LPC (FC 5289; CCIN 57D4) sistema. Apenas pode

+ Compacto, x1 ser colocado em
unidades de

* PCle 1.1 ~
expansao (FC 5802,
¢ Duas portas através de RJ45 utilizando o conector DB9 | FC 5877, FC EL36 ou

¢ Compativel com EIA-232 FC EL37)
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5290! Adaptador PCle LP de 2 portas, assincrono, EIA-232 (FC |1, 2, 3,4, 5 2

5290; CCIN 57D4)

* Adaptador de baixo perfil

¢ PCle 1.1

* Compacto, x8

* 2 Portas através de RJ45 utilizando o conector DB9
* Compativel com EIA-232

* Suporte para OS: sistema operativo Linux
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Tabela 6. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Coédigo de |Descri¢ao Prioridades das Nimero maximo de
opcao ranhuras adaptadores
suportados
5785 Adaptador EIA-232 PCle de 4 portas, assincrono (FC Nao é suportado no |20
5785; CCIN 57D2) sistema. Apenas pode
« Compacto, x1 ser colocado em
S £ 0S: sist tivo Li unidades de
uporte para OS: sistema operativo Linux expansio (FC 5802,
FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
20532 Adaptador PCle RAID e SSD SAS de 3 Gb de baixo 2,3,5 2
perfil (FC 2053; CCIN 57CD)
¢ Adaptador com altura padrao, requer duas ranhuras
* Compacto, x8
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
* O anexo VIOS requer a versdo 2.2 ou posterior
2055° Adaptador PCle RAID e SSD SAS de 3 Gb com Cassette |Nao é suportado no |2
de comutagao oculta (FC 2055; CCIN 57CD) sistema. Apenas pode
+ Adaptador com altura padrao, requer duas ranhuras | et colocado em
. C to. x8 unidades de
ompacto, x expansao (FC 5802,
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC 5877, FC EL36 ou
+ O anexo VIOS requer a versdo 2.2 ou posterior FC EL37)
5805 Adaptador PCle 380 MB Cache Dual - x4 3 Gb SAS Nao ¢é suportado no |20
RAID (FC 5805; CCIN 574E) sistema. Apenas pode
+ Compacto, duplo x4 ser‘cclo(liocajo em
unidades de
* Adaptador SAS RAID expansdo (FC 5802,
¢ Instalado em pares: FC 5877, FC EL36 ou
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC EL37)
5901 Adaptador PCle Dual - x4 SAS (FC 5901; CCIN 57B3) Nao é suportado no |20
+ Compacta sistema. Apenas pode
CL de banda extra alt ser colocado em
argura de banda extra alta unidades de
* Suporte para OS: sistema operativo Linux expansio (FC 5802,
FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
5913 Adaptador PCle2 1.8 GB Cache RAID SAS Tri-port de 6 |Nao é suportado no |16
Gb (FC 5913; CCIN 57B5) sistema. Apenas pode
* Altura total, compacto, PCle2 x8 Ser. go(ljocaio em
. I unidades de
* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps expansio (FC 5802,
* Escrever copia de seguranca de memoria cache de 1.8 | FC 5877, FC EL36 ou
GB FC EL37)
¢ Uma ranhura x8 PCle por adaptador
¢ Adaptadores instalados em pares
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
EL10’ Adaptador SAS de portas duplas LP PCle de 3Gb (FC 1,2,3,4,5 5

EL10; CCIN 57B3)
* Compacto, baixo perfil, x4
 Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux
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Tabela 6. Prioridades e méaximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Cédigo de |Descri¢ao Prioridades das Nimero maximo de
op¢ao ranhuras adaptadores
suportados
EL2K' Adaptador SAS PCle2 RAID de porta dupla de 6 Gb LP |1, 2,3,4,5 2
(FC EL2K; CCIN 57C4)
* Compacto, baixo perfil
¢ PCle de segunda geragéo, x8
* Fungdes de controlador de unidades de disco sélido
(SSD) de elevado desempenho
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
ESA1 Adaptador PCle2 RAID SAS de porta dupla de 6 Gb (FC | Nao é suportado no |20
ESA1; CCIN 57B4) sistema. Apenas pode
+ Adaptador com altura padrdo ser colocado em
. PCle d q 2o, X8 unidades de
€ de segunda geracao, x expansao (FC 5802,
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
52731 Adaptador Fibre Channel PCI Express de porta dupla de |1, 2, 3, 4, 5 5
8 Gb (FC 5273; CCIN 577D)
* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8
e Suporte para OS: sistema operativo Linux
5735 Adaptador Fibre Channel PCI Express de porta dupla de | Nao é suportado no |20
8 Gb (FC 5735; CCIN 577D) sistema. Apenas pode
+ Compacto, x8 ser colocado em
unidades de
* Largura de banda extra alta: Se apenas uma porta 50 (EC 5802
tiver planeada para estar activa na opera¢do normal expansao .
estiver paneada p P ' | FC 5877, FC EL36 ou
o adaptador é contado como um adaptador de largura
. FC EL37)
de banda extra alta. Se ambas as portas estiverem
planeadas para estar activas, o adaptador tem de ser
tratado como dois adaptadores de largura de banda
extra-alta.
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5774 Adaptador Fibre Channel PCI Express de porta dupla de | Nao é suportado no |20
4 Gb (FC 5774; CCIN 5774) sistema. Apenas pode
« Compacto, x4 ser colocado em
. L de banda extra alt unidades de
argura de banda extra alta expansio (FC 5802,
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
EL09* Adaptador Fibre Channel de porta dupla de 4 GB PCle |1, 2,3,4,5 5
LP (FC EL09; CCIN 5774)
* Compacto, x4
* Largura de banda extra alta
e Suporte para OS: sistema operativo Linux
EL2N! Adaptador Fibre Channel PCI Express de porta dupla de |1, 2, 3, 4, 5 5
8 Gb (FC EL2N; CCIN 577D)
¢ Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
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Tabela 6. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Coédigo de |Descri¢ao Prioridades das Nimero maximo de
opcao ranhuras adaptadores
suportados
ENOB' Adaptador Fibre Channel de porta dupla de 16 GB 1,2,3,4,5 5
PClIe2 LP (FC ENOB; CCIN 577F)
* Compacto, baixo perfil, x8
¢ Largura de banda extra alta
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
ENOY" Adaptador Fibre Channel PCIe2 LP 8Gb de 4 portas (FC |1,2,3,4,5 5
ENOQY; CCIN ENOQY)
+ Compacto, baixo perfil
* PCle de segunda geragao, x8
¢ Adaptador de Barramento do Sistema Central (HBA,
Host Bus Adapter) Short form factor plus (SFF+)
 Largura de banda extra alta
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5269' Acelerador de graficos POWER GXT145 PCI Express (FC |1, 2, 3,4, 5 4
5269; CCIN 5269)
* Adaptador de baixo perfil
¢ Compacto, x1
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5748 POWER GXT145 PCI Express Graphics Accelerator (FC |Nao é suportado no |8
5748; CCIN 5748) sistema. Apenas pode
+ Compacto, x1 ser colocado em
. Ni ivel de instalacio instanta unidades de
ao passivel de instalagdo instantdnea expansio (FC 5802,
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
EJOJ Adaptador PCle3 RAID SAS (FC EJ0J; CCIN 57B4) Nao é suportado no |5
* Placa com altura padréo, curta sistema. Apenas pode
. PCle3 x8 ser colocado em
€ X unidades de
* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps expansio (FC 5802,
* Sem cache de escrita FC 5877, FC EL36 ou
¢ Uma ranhura x8 PCle por adaptador FC EL37)
* Os adaptadores podem ser instalados isoladamente ou
em pares
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
EJOL Adaptador PCle3 12 GB Cache RAID SAS quad-port de |Nao é suportadono |5

6 Gb (FC EJOL; CCIN 57CE)

* Peso normal, compacto

* PClIe3 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps
* Cache de escrita de 12 GB

* Uma ranhura x8 PCle por adaptador
* Adaptadores instalados em pares

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

sistema. Apenas pode
ser colocado em
unidades de
expansao (FC 5802,
FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
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Tabela 6. Prioridades e méaximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Cédigo de
opc¢ao

Descri¢ao

Prioridades das
ranhuras

Nimero maximo de
adaptadores
suportados

EJ10

Adaptador de Portas SAS PCle3 4 x8 (FC EJ10; CCIN
57B4)

* Altura padrao

* PCle3 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps
* Suporta unidades de DVD e de bandas
* Sem cache de escrita

* Uma ranhura x8 PCle por adaptador

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

Nao é suportado no
sistema. Apenas pode
ser colocado em
unidades de
expansao (FC 5802,
FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)

5

5260

Adaptador PCle2 LP de 4 portas de 1 GbE (FC 5260;
CCIN 576F)

* Adaptador de baixo perfil
* Conversdo 1 ou conversao 2 PCle, x4
* Largura de banda elevada
¢ Ethernet 1 Gb de 4 portas

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

6,1,2,3,4,5

5270

Adaptador FCoE PCle de porta dupla de 10 Gb (FC
5270; CCIN 2B3B)

* Adaptador de baixo perfil
¢ Compacto, x8

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

5271

Adaptador 10/100/1000 Base-TX PCI Express de 4
portas (FC 5271; CCIN 5717)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x4
* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

52721

Adaptador Ethernet-CX4 PCI Express 10 Gb (FC 5272;
CCIN 5272)

* Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

5274!

Adaptador Gb Ethernet-SX PCI Express de 2 portas (FC
5274; CCIN 5768)

¢ Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x4

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

5275

Adaptador Ethernet-SR PCI Express de 10 Gb (FC 5275;
CCIN 2B54)

¢ Adaptador de baixo perfil
* Compacto, x8

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5
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Tabela 6. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Coédigo de |Descri¢ao Prioridades das Nimero maximo de
opcao ranhuras adaptadores
suportados
5279' Adaptador PCIe2 LP 2x10 GbE SFP+ 2x1 GbE UTP de 1,2,3,4,5 5
cobre (FC 5279; CCIN 2B52)
* Baixo perfil, compacto, x8
e PCle 2
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5280" Adaptador PCle2 LP 2x10 GbE SR 2x1 GbE UTP (FC 1,2,3,4,5 5
5280; CCIN 2B54)
* Baixo perfil, compacto, x8
e PCle 2
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5281* Adaptador Ethernet UTP PCle de 2 portas, de 1 Gb (FC |1,2,3,4,5 5
5281; CCIN 5767)
* Baixo perfil, compacto, x8
* PCle 2
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
EL2P ou Adaptador PCle2 LP SR de 2 portas de 10 GbE (FC 5284; |1, 2, 3,4, 5 5
5284! CCIN 5287)
¢ Segunda geragdo, x8
* Adaptador de baixo perfil
* Largura de banda extra alta
« Opticas de curto alcance de 10 GBASE-SR
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5286 Adaptador de cobre PCle2 LP de 10 GbE SFP+ de 2 1,2,3,4,5 5
portas (FC 5286; CCIN 5288)
* Adaptador de segunda geracdo de baixo perfil
* Duas portas Ethernet de 10Gb
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
5708 Adaptador FCoE PCle de porta dupla de 10 Gb (FC Nao é suportado no |20
5708; CCIN 2B3B) sistema. Apenas pode
* Regular de altura total regular ser colocado em
. L de banda extra alt unidades de
argura de banda extra alta expansio (FC 5802,
* Adaptador PCle 2.0 com x8 de primeira geragao FC 5877, FC EL36 ou
* Suportado Ethernet de convergéncia melhorada (CEE) |FC EL37)
* Suporte para OS: sistema operativo Linux com VIOS
5717 Adaptador 10/100/1000 Base-TX PCI Express de 4 Nao ¢é suportado no |20

portas (FC 5717; CCIN 5717)
* Compacto, x4
* Largura de banda elevada

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

sistema. Apenas pode
ser colocado em
unidades de
expansao (FC 5802,
FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
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Tabela 6. Prioridades e méaximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Cédigo de |Descri¢ao Prioridades das Nimero maximo de
op¢ao ranhuras adaptadores
suportados
5732 Adaptador 10 Gb Ethernet-CX4 PCI Express (FC 5732; Nao ¢é suportado no |20
CCIN 2B43) sistema. Apenas pode
- Compacto, x8 ser colocado em
. L de banda extra alt unidades de
argura de banda extra alta expansdo (FC 5802,
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
5767 Adaptador 2-port 10/100/1000 Base-TX Ethernet PCI Nao ¢é suportado no |20
Express (FC 5767; CCIN 5767) sistema. Apenas pode
+ Compacto, x4 ser colocado em
unidades de
* Largura de banda elevada expansio (FC 5802,
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
5768 Adaptador Gigabit Ethernet-SX PCI Express de 2 portas |N&o é suportado no |20
(FC 5768; CCIN 5768) sistema. Apenas pode
« Compacto, x4 ser colocado em
unidades de
e Largura de banda elevada expansdo (FC 5802,
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC 5877, FC EL36 ou
FC EL37)
5769 Adaptador Ethernet-SR PCI Express de 10 Gb (FC 5769; |Nao é suportado no |20
CCIN 2B44) sistema. Apenas pode
+ Compacto, altura total, x8 ser colocado em
. Alt dr unidades de
ura padrao expansao (FC 5802,
e Largura de banda extra alta FC 5877, FC EL36 ou
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC EL37)
5772 Adaptador Ethernet-LR PCI Express de 10 Gb (FC 5772; |Nao é suportado no |20
CCIN 576E) sistema. Apenas pode
« Compacto, x8 ser colocado em
. Pl It dr unidades de
aca com altura padrao expansio (FC 5802,
* Largura de banda extra alta FC 5877, FC EL36 ou
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC EL37)
5899 Adaptador PCle2 de 4 portas de 1 GbE (FC 5899; CCIN |Nao é suportado no |20
576F) sistema. Apenas pode
+ Adaptador com altura padrdo ser colocado em
. c 50 1 20 2 PCle. x4 unidades de
onversdo 1 ou conversao e, X expansdo (FC 5802,
* Largura de banda elevada FC 5877, FC EL36 ou
* Ethernet 1 Gb de 4 portas FC EL37)
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
EC29' Adaptador PCle2 de 2 portas de 10 GbE RoCE SR (FC 1,2,3,4,5 5
EC29; CCIN EC29)
* Adaptador de baixo perfil
* PCle de segunda geragdo, x8
¢ Largura de banda extra alta, laténcia baixa 10 Gb
Ethernet
* Software proprietdrio de nivel level 7.6, ou posterior
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
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Tabela 6. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Cédigo de
opc¢ao

Descri¢ao

Prioridades das
ranhuras

Nimero maximo de
adaptadores
suportados

EL11

Adaptador PCle2 LP de 4 portas de 1 GbE (FC EL11;
CCIN 576F)

* Adaptador de baixo perfil
* PCle segunda geragao, x4
¢ Largura de banda elevada
* Ethernet 1 Gb de 4 portas

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

6,1,2,3,4,5

1

EL27'

Adaptador PCle2 de 2 portas de 10 GbE RoCE SFP+ (FC
EL27; CCIN EC27)

* Adaptador de baixo perfil
¢ PCle de segunda geragao, x8

¢ Largura de banda extra alta, laténcia baixa 10 Gb
Ethernet

1,2,34,5

EL2M

Adaptador TX PCle LP de duas portas de 1 GbE (FC
EL2M; CCIN 5767)

+ Compacto, baixo perfil
* Em conformidade com PCle 1.0a
 Portas duplas 1 Gb Ethernet (GbE)

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

6,1,2,3,4,5

EL2P!

Adaptador PCle2 LP 10 GbE SR de 2 portas (FC EL2P;
CCIN 5287)

* Adaptador de segunda geracdo com placa com altura
padrdo de elevado desempenho

 Capaz de transferir dados até uma distancia de 300 m
sobre cabo de fibra MMF-850 nm

* Suporte de OS: sistemas operativos Red Hat
Enterprise Linux e SUSE Linux Enterprise Server

1,2,3,4,5

EL2Z!

Adaptador PCle2 de 2 portas de 10 GbE RoCE SR (FC
EL2Z; CCIN EC29)

* Adaptador de baixo perfil
* PCle de segunda geragao, x8

¢ Largura de banda extra alta, laténcia baixa 10 Gb
Ethernet

* Software proprietdrio de nivel level 7.6, ou posterior

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,45

EL38'

Adaptador SFP+ (FC EL38, CCIN 2B93) de quatro portas
LP PClIe2 (10 Gb FCoE, 1 GbE)

* Largura de banda extra alta

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

EL39*

Adaptador PCle LP 2-Port 10 GbE SEN6122F (FC EL39;
CCIN EC2G)

¢ Largura de banda elevada

* Adaptador de baixo perfil

* Suporta Solarflare OpenOnload

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

2,35,14
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Tabela 6. Prioridades e méaximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Cédigo de
opc¢ao

Descri¢ao

Prioridades das
ranhuras

Nimero maximo de
adaptadores
suportados

EL3A'

Adaptador PCle LP 2-Port 10 GbE SFN5162F (FC EL3A;
CCIN EC2H)

* Largura de banda elevada
* Adaptador de baixo perfil

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

23514

4

EL3B!

Adaptador SAS RAID PCle3 LP (FC EL3B; CCIN 57B4)
* Baixo perfil, compacto

* PCle3 x8

* Velocidade de transferéncia de 6 Gbps

* Sem cache de escrita

* Uma ranhura x8 PCle por adaptador

¢ Os adaptadores podem ser instalados isoladamente ou
em pares

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

EL3C!

Adaptador PCle2 LP de 4 portas (10Gb FCoE e 1GbE)
Cobre e RJ45 (FC EL3C; CCIN 2CC1)

¢ Adaptador de baixo perfil

* Adaptador de rede convergido de Canal de Fibra
sobre Ethernet (FCoE)(CNA)

* Faculta o controlador da interface de rede (NIC,
network interface controller)

* Capaz de virtualizacdo de E/S de raiz tinica (SR-IOV,
single root I/O virtualization)

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

EL60'

Adaptador de Portas SAS PCle3 LP 4 x8 (FC EJ60; CCIN
57B4)

* Adaptador de baixo perfil, compacto

* PCle3 x8

¢ Velocidade de transferéncia de 6 Gbps

¢ Suporta unidades de DVD e de bandas

* Sem cache de escrita

* Uma ranhura x8 PCle por adaptador

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

2893!

PCI Express WAN de 2 linhas com modem (FC 2893;
CCIN 576C)

* Compacto, x4
* Nao CIM

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,3,4,5

20

28941

WAN PCI Express de 2 linhas com modem (FC 2894;
CCIN 576C)

* Compacto, x4
« CIM

e Suporte para OS: sistema operativo Linux

1,2,34,5

20
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Tabela 6. Prioridades e maximos de ranhuras de adaptadores para adaptadores PCle (continuagéo)

Coédigo de |Descri¢ao Prioridades das Nimero maximo de

opcao ranhuras adaptadores
suportados

2728 Adaptador USB PCle de 4 portas (FC 2728; CCIN 57D1) |Nao é suportado no |20

sistema. Apenas pode
ser colocado em
unidades de

* Adaptador com altura padréo

¢ Adaptador PCle de ranhura tinico e com metade do

comprimento expansao (FC 5802,
* PCle 1.1 FC 5877, FC EL36 ou
* Suporte para OS: sistema operativo Linux FC EL37)
5283! Adaptador InfiniBand QDR 4X de duas portas LP PCle2 |1 e 4 2

(FC 5283; CCIN 58E2)
¢ Adaptador de segunda geracdo, de baixo perfil
¢ Largura de banda extra alta

¢ Requer ranhura PCle disponivel na Placa de Expansao

FC 5685 PCle (segunda geracao)
* Suporte para OS: sistema operativo Linux
ES09 Adaptador IBM Flash 90 (PCle2 0.9TB) (FC ES09; CCIN |Nao é suportado no |4
578A) sistema. Apenas pode
¢ PCle de segunda geragao, x8 ser ;o(ljocajo em

- unidades de

* Memoria flash 900 GB eMLC expansio (FC 5802,

¢ Uma ranhura x8 PCle por adaptador FC 5877, FC EL36 ou

+ Os adaptadores sdo instalados em pares para activar a | FC EL37)
replicacdo

* Suporte para OS: sistema operativo Linux

'O adaptador pode ser instalado em qualquer ranhura sem ser na ranhura 6 por ndo ser suportado.
’0 adaptador requer a existéncia de duas ranhuras adjacentes.

Unidades de expansao de E/S

Localize informagdes sobre os adaptadores PCI (Peripheral Component Interconnect), PCI-X e PCI
Express (PCle) suportados nas unidades de expansdo de E/S que sdo suportados para os servidores IBM
PowerLinux 7R1 e IBM PowerLinux 7R2 que contem o processador POWER?.

Prioridades para ranhuras de PCI para as unidades de expansao 5802

e 5877
Aprenda mais sobre as ranhuras PCI Express (PCle) nas unidades de expansdo 5802 e 5877.

Descricao do sistema

As unidades de expansdo 5802 e 5877 sao de 19 polegadas, montaveis em bastidores, gavetas de expansao
E/S criadas para ligar a um sistema através de cabos de velocidade de dados dupla 12X (DDR).

As unidades de expansdo podem alojar 10 cassetes de terceira geragdo. Estas cassetes podem ser
instaladas e removidas sem remover a gaveta do bastidor. As unidades de expansdo ndo suportam os
adaptadores de processador de E/S (IOP).

Nota: Os adaptadores PCle2 que fornecem larguras de banda extra altas ndo sdo suportadas nas
unidades de expansdo 5802 e 5877.
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Figura 3. Vista posterior. Esta figura apresenta a vista posterior da unidade de expansao.

Tabela 7. Descrigbes do cddigo de localizagcao

Ligacdo PCI de sistema
Cédigo de localizagao Chip de E/S central (PHB) Descri¢ao
P1-C1 Chip 1 de E/S PHBI1 Ranhura PCle x8
P1-C2 PHB2
P1-C3 PHB3
P1-C4 Chip 2 de E/S PHB4
P1-C5 PHB5
P1-Cé PHB6
P1-C7 Chip 3 de E/S PHB7
P1-C8 PHBS
P1-C9 PHB9
P1-C10 PHB10

Prioridade das ranhuras

A prioridade das ranhuras para todos os adaptadores é P1-C1, P1-C4, P1-C2, P1-C5, P1-C3, P1-C6, P1-C7,
P1-C8, P1-C9 e P1-C10.

Existem trés chips de E/S. Cada chip de E/S controla trés ou quatro ligacdes PCI de sistema central
(PHBs) e cada ranhura PCle liga-se directamente a uma PHB.

* Um chip de E/S controla as ranhuras P1-C1, P1-C2 e P1-C3.
* Um segundo chip de E/S controla as ranhuras P1-C4, P1-C5 e P1-Cé6.
* Um terceiro chip de E/S controla as ranhuras P1-C7, P1-C8, P1-C9 e P1-C10.

Para um melhor desempenho, preencha primeiro P1-C1, P1-C4, P1-C2, P1-C5, P1-C3 e P1-C6 com os
adaptadores de largura de banda mais elevada. Em seguida, preencha as ranhuras restantes.
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Avisos

Estas informagdes foram desenvolvidas para produtos e servicos disponibilizados nos E.U.A.

Os produtos, servicos ou func¢des descritos neste documento poderdo nédo ser disponibilizados pelo
fabricante noutros paises. Consulte o representante do fabricante para obter informacées sobre os
produtos e servigos actualmente disponiveis na sua drea. Quaisquer referéncias, nesta publicacdo, a
produtos, programas ou servigos do fabricante, ndo significam que apenas esses produtos, programas ou
servicos possam ser utilizados. Qualquer outro produto, programa ou servigo, funcionalmente
equivalente, podera ser utilizado em substitui¢do daqueles, desde que nao infrinja nenhum direito de
propriedade intelectual do fabricante. No entanto, é da inteira responsabilidade do utilizador avaliar e
verificar o funcionamento de qualquer produto, programa ou servico.

Neste documento, podem ser feitas referéncias a patentes ou a pedidos de patente pendentes. O facto de
este documento lhe ser fornecido ndo lhe confere qualquer direito sobre essas patentes. Caso solicite
pedidos de informacao sobre licengas, tais pedidos deverdo ser enderecados, por escrito, para o
fabricante.

O pardgrafo seguinte nao se aplica ao Reino Unido nem a nenhum outro pais onde estas cldusulas
sejam inconsistentes com a lei local: ESTA PUBLICACAO E FORNECIDA“TAL COMO ESTA” (AS IS),
SEM GARANTIA DE QUALQUER ESPECIE, EXPLICITA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO SE
LIMITANDO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE NAO INFRACCAO, COMERCIALIZACAO OU
ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM. Alguns Estados ndo permitem a exclusdo de garantias,
explicitas ou implicitas, em determinadas transacgdes; esta declaracdo pode, portanto, ndo se aplicar ao
seu caso.

Esta publica¢do pode conter imprecisdes técnicas ou erros de tipografia. A IBM permite-se fazer alteracoes
periddicas as informacgdes aqui contidas; essas alteracdes serdo incluidas nas posteriores edigdes desta
publicacgdo. O fabricante pode introduzir melhorias e/ou altera¢des ao(s) produto(s) e/ou programa(s)
descrito(s) nesta publicagdo em qualquer momento, sem aviso prévio.

Quaisquer referéncias, nesta publicacdo, a sitios da web que ndo sejam propriedade do fabricante sdo
fornecidas apenas para conveniéncia e ndo constituem, em caso algum, aprovacdo desses sitios da web.
Os materiais existentes nesses sitios da web nao fazem parte dos materiais destinados a este produto e a
utilizagdo desses sitios da web serd da exclusiva responsabilidade do utilizador.

O fabricante pode usar ou distribuir quaisquer informagdes que lhe fornega, da forma que julgue
apropriada, sem incorrer em nenhuma obrigac¢do para consigo.

Quaisquer dados de desempenho aqui contidos foram determinados num ambiente controlado. Assim
sendo, os resultados obtidos noutros ambientes operativos podem variar significativamente. Algumas
medigdes podem ter sido efectuadas em sistemas ao nivel do desenvolvimento, pelo que ndo existem
garantias de que estas medic¢des sejam iguais nos sistemas disponiveis habitualmente. Para além disso,
algumas medi¢des podem ter sido calculadas por extrapolacdo. Os resultados reais podem variar. Os
utilizadores deste documento devem verificar os dados aplicaveis ao seu ambiente especifico.

As informagoes relativas a produtos ndo produzidos por este fabricante foram obtidas junto dos
fornecedores desses produtos, dos seus antincios publicados ou de outras fontes de divulgagao ao
publico. Este fabricante ndo testou esses produtos e ndo pode confirmar a exactiddo do desempenho, da
compatibilidade ou de quaisquer outras afirmagdes relacionadas com produtos ndo produzidos por este
fabricante. Todas as questdes sobre as capacidades dos produtos ndo produzidos por este fabricante
deverdo ser enderegadas aos fornecedores desses produtos.
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Todas as afirmagdes relativas as directivas ou tendéncias futuras do fabricante estao sujeitas a alteracdes
ou descontinuagdo sem aviso prévio, representando apenas metas e objectivos.

Todos os precos mostrados sdo os actuais pregos de venda sugeridos pelo fabricante e estdo sujeitos a
alteracdes sem aviso prévio. Os pregos dos concessiondrios podem variar.

Estas informagdes destinam-se apenas a planeamento. As informagdes estdo sujeitas a alteracdes antes de
os produtos descritos ficarem disponiveis.

Estas informagdes contém exemplos de dados e relatdrios utilizados em operagoes comerciais diarias.
Para ilustra-los o melhor possivel, os exemplos incluem nomes de individuos, firmas, marcas e produtos.
Todos estes nomes sao ficticios e qualquer semelhanga com nomes e moradas reais é mera coincidéncia.

Se estiver a consultar a versdo electrénica desta publicagdo, é possivel que as fotografias e as ilustragdes a
cores nao estejam visiveis.

Nenhuma parte desta publicagdo pode ser reproduzida ou distribuida, seja em que forma e por que meio
for, sem a autorizagdo prévia do fabricante.

Esta publicacdo destina-se a utilizagdo das maquinas especificas indicadas. O fabricante ndo assume
qualquer responsabilidade pela sua utilizagdo para qualquer outro fim.

Os sistemas informaticos do fabricante contém mecanismos concebidos para reduzir a possibilidade de
corrupcdo ou perda de dados ndo detectadas. No entanto, ndo é possivel eliminar este risco. Os
utilizadores que tiverem problemas de perdas de sistema nado planeadas, falhas do sistema, flutua¢ées ou
cortes da alimentacdo, ou falhas nos componentes terdo de verificar a exactiddo das operacdes realizadas
e dos dados guardados ou transmitidos pelo sistema no momento e/ou préximo do corte ou falha. Além
disso, os utilizadores terao de estabelecer procedimentos que garantam a realizagdo de uma verificagdo de
dados independente, antes de confiar nesses dados para operacdes sensiveis ou criticas. Os utilizadores
devem verificar periodicamente os sitios da web de suporte do fabricante para obter correcgdes e
informagdes actualizadas aplicaveis ao sistema e software relacionado.

Declaracao de homologacao

Este produto podera ndo estar certificado no seu pais para ligagdes, seja por que meio for, a interfaces de
redes de telecomunicagdes publicas. Podera ser necessaria uma certificagdo adicional, de acordo com a lei,
antes de efectuar algum destes tipos de ligacdo. Contacte o representante da IBM ou o revendedor, caso
tenha alguma questao.

Marcas comerciais

IBM, o logétipo IBM e ibm.com sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da International
Business Machines Corp., registadas em muitas jurisdi¢des ao redor do mundo. Outros nomes de
produtos ou servigos podem ser marcas comerciais da IBM ou de terceiros. Estd disponivel uma lista
actualizada das marcas comerciais da IBM na web, em |Copyright and trademark information| em
www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

As marcas de design INFINIBAND, InfiniBand Trade Association e INFINIBAND siao marcas comerciais
e/ou marcas de servigo da INFINIBAND Trade Association.

Linux é uma marca comercial registada de Linus Torvalds nos Estados Unidos e/ou outros paises.

Avisos de emissao electronica

Ao ligar um monitor ao equipamento, tem de utilizar o cabo de monitor indicado e quaisquer
dispositivos de eliminacdo de interferéncias fornecidos juntamente com o monitor.
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Informacoes da Classe A

As declaragoes seguintes da Classe A aplicam-se aos servidores IBM que contém o processador POWER7
e suas fungdes, a menos que seja designada como Classe B de compatibilidade electromagnética (EMC)
nas informagdes do componente.

Declaracao da Federal Communications Commission (FCC)

Nota: Este equipamento foi testado e considerado como estando em conformidade com os limites para
dispositivos digitais da Classe A, de acordo com a Parte 15 das normas da FCC. Os referidos limites
destinam-se a facultar uma protec¢do razodvel contra interferéncias prejudiciais, quando o equipamento é
utilizado em ambientes comerciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugdes, pode causar
interferéncias prejudiciais nas comunicagdes por radio. E provavel que a utilizacdo deste equipamento
numa 4rea residencial cause interferéncias prejudiciais. Nesse caso, compete ao utilizador corrigir a
interferéncia.

Tém de ser utilizados cabos e conectores com ligagdo a terra devidamente isolados, de modo a respeitar
os limites de emissao indicados pela FCC. A IBM néo se responsabiliza por nenhum tipo de interferéncia
radioeléctrica ou de televisdo provocada pela utilizagdo de cabos ou conectores ndo recomendados, ou
por alteracoes ou modificagdes ndo autorizadas a este equipamento. As alteragdes ou modificagdes nao
autorizadas podem anular a autorizagdo de utilizagdo do equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas FCC. O funcionamento estd sujeito as
duas seguintes condigdes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e (2) este
dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

Industry Canada Compliance Statement

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Declaracao de Conformidade para a Comunidade Europeia

Este produto estd em conformidade com os requisitos de proteccdo da Directiva Comunitaria
2004/108/EC sobre a aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros relativas a compatibilidade
electromagnética. A IBM néo se responsabiliza pelo ndo cumprimento dos requisitos de protecgdo
resultantes de uma modificacdo ndo recomendada do produto, incluindo a instalacdo de placas de opcao
nédo IBM.

Este produto foi testado e considerado como estando em conformidade com os limites do Equipamento
de Tecnologias de Informacao, Classe A, de acordo com a Norma Europeia EN 55022. Os limites do
equipamento da Classe A foram definidos para ambientes comerciais e industriais, de modo a
proporcionar uma proteccao razoavel contra interferéncias em equipamentos de comunicagoes
licenciados.

Contacto da Comunidade Europeia:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Department M372
IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany
Tel: +49 7032 15 2941

email: lugi@de.ibm.com
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Aviso: Este é um produto da Classe A. Num ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncias
radioeléctricas, pelo que poderd ser necessario o utilizador tomar as medidas apropriadas.

Declaracao VCCI - Japao
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De seguida é apresentado um resumo da declaragdo VCCI japonesa da caixa anterior:

Este é um produto de Classe A baseado na norma do VCCI Council. Se este equipamento for utilizado
num ambiente doméstico, podera causar interferéncias radioeléctricas pelo que podera ser necessario que
o utilizador tenha de tomar as medidas apropriadas.

A Associacao Japonesa de Industrias de Tecnologias de Informacao e
Electronicas (JEITA, Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association) confirmou a Directriz de Harménicos (produtos inferiores ou iguais a
20 A por fase)

EHE R R R e N= T

A Associacao Japonesa de Industrias de Tecnologias de Informacao e
Electrénicas (JEITA, Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association) confirmou a Directriz de Harménicos com Modificac6es (produtos
superiores a 20 A por fase)
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Declaracao de Interferéncia Electromagnética (EMI) - Republica popular da China
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Declaracao: Este é um produto de Classe A. Num ambiente doméstico este produto pode causar
interferéncias radioeléctricas, pelo que podera ser necessario que o utilizador tenha de tomar as medidas
apropriadas.

32 Power Systems: Colocagdo de adaptadores PCI para IBM PowerLinux 7R1 ou IBM PowerLinux 7R2



Declaracao de Interferéncia Electromagnética (EMI) - Taiwan
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De seguida é apresentado um resumo da declaracdo EMI do Taiwan anterior.

Aviso: Este é um produto de Classe A. Num ambiente doméstico este produto pode causar interferéncias
radioeléctricas, pelo que poderd ser necessario o utilizador tomar as medidas apropriadas.
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Declaracao de Interferéncia Electromagnética (EMI) - Coreia
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Declaracao de conformidade da Alemanha

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse A EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die
Grenzwerte der EN 55022 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerdte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
iibernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verdndert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.
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EN 55022 Klasse A Gerite miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich
Funk-Stoérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene
MafSnahmen zu ergreifen und dafiir aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten
(EMVG)”. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriaglichkeit von
Geridten (EMVG) (bzw. der EMC EG Richtlinie 2004/108/EG) fiir Gerite der Klasse A

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen
- CE - zu fiihren.

Verantwortlich fiir die

Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 7032 15 2941

email: lugi@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse A.

Declaracao de Interferéncia Electromagnética (EMI) - Russia
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Avisos da Classe B

As declaragdes seguintes da Classe B aplicam-se a componentes designados como Classe B de
compatibilidade electromagnética (EMC) nas informagoes de instalagdo do componente.

Declaracao da Federal Communications Commission (FCC)
Este equipamento foi testado e considerado como estando em conformidade com os limites para
dispositivos digitais da Classe B, de acordo com a Parte 15 das normas da FCC. Os referidos limites

destinam-se a facultar uma proteccdo razodvel contra interferéncias prejudiciais numa instalacdo
residencial.
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Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado
de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais nas comunicag¢des por radio.
Contudo, ndo existe qualquer garantia de que ndo ocorram interferéncias numa instalagao especifica.

Caso este equipamento provoque interferéncias prejudiciais na recepg¢do de raddio ou televisdo, que podem
ser determinadas ligando e desligando o equipamento, o utilizador deve tentar corrigir a interferéncia
efectuando uma ou mais das seguintes medidas:

* Reoriente ou mude a localizagdo da antena receptora.
* Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.
* Ligue o equipamento a uma tomada num circuito que nao seja o circuito ao qual esta ligado o receptor.

* Consulte um concessionario autorizado da IBM ou um técnico dos servigos de assisténcia para obter
ajuda.

Tém de ser utilizados cabos e conectores com ligacdo a terra devidamente isolados, de modo a respeitar
os limites de emissdo indicados pela FCC. Os cabos e conectores adequados estdo disponiveis em
concessiondrios autorizados da IBM. A IBM ndo se responsabiliza por nenhum tipo de interferéncia
radioeléctrica ou de televisdo provocada por alteragdes ou modificagdes ndo autorizadas a este
equipamento. As altera¢gdes ou modifica¢gdes ndo autorizadas podem anular a autorizagdo de utilizacao
deste equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas FCC. O funcionamento estd sujeito as
duas seguintes condigdes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e (2) este
dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

Industry Canada Compliance Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Declaracao de Conformidade para a Comunidade Europeia

Este produto estd em conformidade com os requisitos de protec¢do da Directiva Comunitaria
2004/108/EC sobre a aproximagao das legislagdes dos Estados-Membros relativas a compatibilidade
electromagnética. A IBM nédo se responsabiliza pelo ndo cumprimento dos requisitos de proteccao
resultantes de uma modificagdo ndo recomendada do produto, incluindo a instalacdo de placas de opcéo
nao IBM.

Este produto foi testado e considerado como estando em conformidade com os limites do Equipamento
de Tecnologias de Informacao, Classe B, de acordo com a Norma Europeia EN 55022. Os limites do
equipamento da Classe B foram definidos para ambientes residenciais tipicos, de modo a proporcionar
uma protecgdo razoavel contra interferéncias em equipamentos de comunicagdes licenciados.

Contacto da Comunidade Europeia:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Department M372
IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany
Tel: +49 7032 15 2941

email: lugi@de.ibm.com
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Declaracao VCCI - Japao
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A Associacao Japonesa de Industrias de Tecnologias de Informacao e
Electréonicas (JEITA, Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association) confirmou a Directriz de Harménicos (produtos inferiores ou iguais a
20 A por fase)
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A Associacao Japonesa de Industrias de Tecnologias de Informacéao e
Electronicas (JEITA, Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association) confirmou a Directriz de Harménicos com Modificacoes (produtos
superiores a 20 A por fase)
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Informacoes de Contacto da IBM Taiwan
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Declaracao de Interferéncia Electromagnética (EMI) - Coreia
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Declaracao de conformidade da Alemanha

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit
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Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die
Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerdte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
iibernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verdndert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz iiber die elektromagnetische Vertrdglichkeit von Gerdten
(EMVG)”“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Gerdten (EMVG) (bzw. der EMC EG Richtlinie 2004/108/EG) fiir Gerite der Klasse B

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitétszeichen
- CE - zu fiihren.

Verantwortlich fiir die

Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 7032 15 2941

email: lugi@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse B.

Termos e condicoes

As permissdes de utilizagdo destas publicagdes sdo concedidas sujeitas aos seguintes termos e condigdes.

Aplicabilidade: Estes termos e condicdes sdo adicionais a quaisquer termos de utilizacdo para o sitio
IBM.

Utilizacdo pessoal: Pode reproduzir estas publicagdes para uso pessoal e ndo comercial, desde que
mantenha todas as informacgoes de propriedade. Nao pode executar qualquer trabalho derivado destas
publicagbes, nem reproduzir, distribuir ou apresentar estas informacées ou qualquer parte das mesmas
fora das instalagdes da sua empresa, sem o expresso consentimento da IBM.

Utilizagcdo comercial: Pode reproduzir, distribuir e apresentar estas publicagdes exclusivamente no ambito
da sua empresa, desde que preserve todas as informacdes de propriedade. Ndo pode executar qualquer
trabalho derivado destas publicagdes, nem reproduzir, distribuir ou apresentar estas publica¢des ou
qualquer parte das mesmas fora das instalagdes da empresa, sem o expresso consentimento da IBM.
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Direitos: A excepgao das concessdes expressas nesta permissao, ndo sdo concedidos outros direitos,
permissoes ou licencas, quer explicitos, quer implicitos, relativos as publicagdes ou quaisquer
informagdes, dados, software ou outra propriedade intelectual contidos nesta publicagao.

A IBM reserva-se o direito de retirar as permissdes concedidas nesta publicacdo sempre que considerar
que a utilizacdo das publicagdes pode ser prejudicial aos seus interesses ou, tal como determinado pela
IBM, sempre que as instru¢des acima referidas ndo estejam a ser devidamente cumpridas.

Nao pode descarregar, exportar ou reexportar estas informagoes, excepto quando em total conformidade
com todas as leis e regulamentos aplicaveis, incluindo todas as leis e regulamentos de exportacao em
vigor nos Estados Unidos.

A IBM NAO GARANTE O CONTEUDO DESTAS PUBLICACOES. AS PUBLICACOES SAO
FORNECIDAS "TAL COMO ESTAO" E SEM GARANTIAS DE QUALQUER ESPECIE, QUER
EXPLICITAS, QUER IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO, NAO INFRACCAO E ADEQUACAO A UM DETERMINADO
FIM.

38  Power Systems: Colocagao de adaptadores PCI para IBM PowerLinux 7R1 ou IBM PowerLinux 7R2






®
lyplt
[y




	Índice
	Informações sobre segurança
	Colocação do adaptador PCI no 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L2D, 8246-L2S ou 8246-L2T
	Adaptadores PCI suportados no 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L2C, 8246-L2D, 8246-L2S ou 8246-L2T
	Regras de colocação e prioridade de ranhuras para adaptadores PCI para 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S, 8246-L1T, 8246-L2C, 8246
	Regras de colocação e prioridade de ranhuras para adaptadores PCI para 8246-L1C, 8246-L1D, 8246-L1S ou 8246-L1T
	Regras de colocação e prioridade de ranhuras para adaptadores PCI para 8246-L2C, 8246-L2D, 8246-L2S ou 8246-L2T

	Unidades de expansão de E/S
	Prioridades para ranhuras de PCI para as unidades de expansão 5802 e 5877


	Avisos
	Marcas comerciais
	Avisos de emissão electrónica
	Informações da Classe A
	Avisos da Classe B

	Termos e condições


